POSLOVNA ULAGANJA d.c.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIll, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru DraZen Hrka¢, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vjerovnik i Predlagatelj osiguranja (u daljnjem
tekstu: ZAJMODAVATELJ ifii VVEROVNIK 1All PREDLAGATELJ OSIGURANJA),

i

VALTEA D.0.0., Anina ulica 10, Varadin OIB; 02776812873, kao Zajmoprimatel] | DuZnik i Fiducfami dunik i
Protivik osiguranja (u dafjnjem tekstu: ZAJMOPRIMATELJ ifii DUZNIK Ui FIDUCIJARNI DUZNIK Ul
PROTIVNIK OSIGURANJAY} ififi —

JAMAC: VALENTINA REDZIC, Ulica Josipa Kozarca 55, VaraZdin, VaraZdin, OIB: 73354992258, kao Jamac-
platac (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

sklopili su dana 11.10.2023. (jedanaestilistopaddvijetisutedvadesetirete) godine u Zagrebu slijedeti

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA)

PREDMET SPORAZUMA
Clanak 1.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 11.10.2023 (jedanaestilistopaddvijatisuéedvadesettrete) godine
sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem kojega je Zajmodavatelj adobrio | dao u zajam
Zamoprimatelfu iznos od 23,087,81 EUR (dvadesettritisuéeosamdesefsedeam EUR osamdesefjedan cent)
uvebano ze kamate, naknade, zatezne kamate i druge trodkove, sukladno odredbama predmetnog Ugovora.——

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako presiika skloplienog Ugavora o zajmu fz prethodnog stavka ovog
Clanka ¢ini sastavni dio ovog Sporazuma.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trazbine iz predmetnog Ugover o zajmu, na temelju ovog
Sporazuma, osigurava prijenosom prava viasnidiva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz ¢lanka 3. (tfre€eg)
oveg Sporazuma,

UVJETI ZAJMA
Clanak 2.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeljem Ugavora o zajmu iz &. 1. ovog Sporazuma Zajmeprimatelj
obvezao vratiti iznos zajma, zeJedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 60 (Sezdeset) jednakih mjesednlh
obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose EUR 600,10 (3esto EUR deset cent ). Predmetni Obroci
dospijevajlu svakog 16. (Sesnaest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 16.11.2023.
(Sesnaestistudenidvijetisutedvadesstirete), ] zadnji dana 16.10.2028.
(¥esnaestilistopaddvijetisutedvadesatosme).

PRIJENOS VLASNISTVA RADI OSIGURANJA
Clanak 3. 4,

U svrhu oslguranja potraZivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajmu iz &. 1. (prvog) oveg Sporazuma, Fiducljami
dulnik suglasan Je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili adobrena, u javnom
registr u kojem se registriraju motoma vozila, te u promstnu dozvolu, kao | upisom u Upisnk sudskih i f
JavnobiljeZnigkih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava
viasnidtva pradmeta osiguranja na ime predlagatela osiguranja te upis zabljeZbe da je prijenos obavijen radi
osiguranja trabine iz ovog Sporazunia, a sve kako slijedi:

Teretno vozllo marka MAN model TGA 28.440, u prometu od 2008., VIN oznaka WMAHB9ZZ48W107338, snaga
motora 324 kKW, radni obujam 10518 cm3 (u daljnjem tekstu: Pradmet osiguranja).
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Vjerovnik stiece viasnistvo predmeta osiguranja Upisom u upisnik iz stavka 1. (prvog) ovog &lanka.,

Clanak 4.
Fiducliarni dunik izrigito izjavljuje | jamdi prediagatefju osiguranja da e predmet osiguranja njegovo iskljudive
viasni$tvo te da nije opterecen nikakvim lerstima.

Clanak 5.
Fiducljamni duznik oviasten je nastaviti koristit predmet oslguranja.

Vjerovnik nije, prije dospjelosti traZbine, oviadten otuditi niti opteretiti predmet osiguranja.

Fiducljami duznik je suglasan da vierovnik moZe nakon dospijata oslgurane trazhine, neposredno, na temelju
ovng Sporazuma, protiv njega zatraZiti ovrhu rad) predaje u posjed predmeta osiguranje.

Clanak 6.
Fiducfiami duznik nije ovlasten, bez posebnog pristanka predlagatelja osiguranja, predmet osiguranja opteretiti
zaloZnim pravom u korist nekog drugog vierovnika niti ma kojim drugim teretom.

Fiducijami duznik suglasan je da vierovnik temeljem ovog Sporazuma, bez lkakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja,
u javnom registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u prometnu dozvalu, kao | upisom u Uplsnik sudskih |
javnoblljeZnickih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiljeZbe zabrane
opterecenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja predlagatelja osiguranja.

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA) SPORAZUMA
Clanak 7.

Strane ovog Sporazuma sy suglasne da se ovaj Sporazum polvrduje- od strane Javnog blljaznika u smishu
odredbe €159, Zakona o Javnom billezniStvu (NN 78/83, 20/04, 162/98, 16/07, 75/08) (dalje: Zakon o javnom
bilieZnitvu).

Strane oveg Sporaziima suglasne su da és se ova] Sporazum smatrati ovr$nom Ispravom u smislu &.54. st6.
Zakona o javnom bifjeZnistvy, odnosno u smislu odredbe .28, Ovr$nog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovrénl
zakon),

Clanak 8,
Ako duZnik zakasnl s' ispunjenjem osigurane traZbine, vierovnik je oviasten po svom izboru otudi predmet
osiguranja putem javnog hilleznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovéenju predmeta osiguranja kao
predmeta ovrhe u ovrinom postupku il preko javnog biljeZnika zatraZiti od protivnika osiguranja da ga u roku od
30 (trideset) dana obavijesti, preko istog javnog bilie2nika, zahtijeva i da se pokretnina preko javnog billeznlka
unové], uz upozorenje o pravnim posljedicama neoditovana.

OVRENOST
Clanak 9.

Strane Sporazuma ugovaraju ovrénost oveg Sporazuma | pri tome Fiducijami Duznik oviad6uje Zajmodavatelja
da na temelju ovog Sporazuma moze pokrenuti ovrhu na Predmety osiguranja iz ¢lanaka 3. (freéeg) ovog
Sporazuma, radi prisiine naplate nov&ane trasbine iz Ugovora o zajmu iz élanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
neposredno nakon $to javni bilieznik na ovom Sporazumu iskaZe potvrdu ovrsnost,

Potplsom ovog Sporazuma, kao solemnizirane JavnobiljeZnicke isprave, Zajmoprimatel] i Jamac-platac, su it
I neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate novéane fraZbine iz Ugovora o
zzjmu iz Elanka 1, {prvog) ovog Sporezuma, oviadten provesti neposrednu prisiinu ovrhu na njihovol cjelokupno
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imovini, neposredno nakon &to jawni biljeznik na ovaj Sporazum iskaZe potvrdy ovrSnosti,

U slu¢aju dosplieta novéane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz élanka 1. {prvog) ovog Sporazuma,
nakon raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelia, strane Sporazuma su suglasne da je Javni biljgZnik
oviasten na ovaj Sporazum iskazali Potvrdu oviénosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem e biti
Naznaden datum. despijeta spomenute frazbine, a uz ko zahtjey ¢e biti priloZen izvod iz posiovnih knjiga
Zajmodavatelja, presiika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje i potvrda o slanju-pisanog
raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje, sve u skladu s Elankom 10. (desetim) ovog Sporazuma.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako de Javni bilienlk u Potvrdi ovr8nosti kao dan nastupanja ovrSnosti
navesti datum koji Zajmodavatelj sam adredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog élanka.

Strane Sporazuma izfisito utvrduju kako je Ispunjenje sadrzaja slavka 3. ovog élanka jedini uvjet koji mora biti
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovrinosti na ovom Sporazumu od strane Javnog biljeznika,—————

DOSTAVA PISMENA
Clanak 10.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i ohveze iz ovog
Sporazuma (ukljudujuéi raskid Ugovora o zajmu | poziv na platanje Iz &lanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) vrél
preporuéenom posilikom na adress navedens u 2aglaviju ovog Sporazuma.

Svako pismeno koje se u svezi oveg Sporazuma alje bilo kojo] ugovorne] strani (ukljuiujuéi raskid Ugovora o
zajmu | poziv na platanje iz &, &lanka 9. (develog) ovog Sporezuma) smatrat ée se uredno dostavijenim ukoliko
je uputeno preporugenom postom na adresy druge Sporazumne strane navedene u zaglavlju ovog Sporazuma,
te ¢e se ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporucenom postom dovoljan za Ishodenje potvrde ovrénosti na
ovom Sporazumu.

Duznik i Jamac platac su obvezni bez edgode pisanim putem preporudeno izvijestiti Zajmodavatelja o svakoj
promjeni adrese svog prebivalita ili boravista. Do pisane preporucene obaviesti o novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, 5to se na odgovarajuéi nadin primfenjuje na sve adrese Izmijenjene u
skladu s ovim Ugovoram.

Vierovnik, duznlk, fiducijarni duznlk | jamac-platac suglasni su da im se dostava u eventualnim sudskim
sporovima kol bi proizadli iz odredaba ovog Sporazuma, obavlja primjenom &lanka 133 b) Zakona o pami&nom
postupku | to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno na drugu adresu o kojoj su pismenu,
preporuenom posilfkom, izravno ill putem javnog biljeznika obavijestili ostale ugovomike i favnog bilieznika koji je
solemnizirao ovaj Sporazum,

BRISOVNOD OCITOVANJE
Clanak 11,

Sporazumne strane suglasno utvrduju kako se Zajmodavatell, neposredno po povratu cielokupnog iznosa
novéene trazbine Iz Ugovora o zajmu iz &lanak 1. (prvog) ovog Sporazuma uvetane za eventuainu zatsznu
kamatu, obvezuje izdati Duniku valjano brisovno ofitovanje za brisanje prilenosa vlasni§tva | zabrane otudenja,
upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz Elanka 3. (treeg) ovog Sporazume.

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
Glanak 12,

Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tr) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima ée Predmet oslguranja na kojem se zasniva fiducl] iz & 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizlka (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih traZbina iz ovog Ugovora, te ée iste vinkulirati u korist
Vierovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatel] ne sklopi predmetnu policu osiguranja ifli
dokaz o tome ne dostavit Zejmodavatelju, Zajmodavatelj je oviadten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o
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troSku Zajmoprimatelja, koriste¢i pri tome i primljena sredstva osiguranja po predmetnom Ugovoru o zajmu.——-

SALVATORNA KLAUZULA
Clanak 13,

Moguta nistetnost ifli pobojnost ifili nepotpunost iili neprovadivost neke od odredbi ovog ugovora ne poviadi za
sobom nevaljanost ciiglog ugovora. U tom sludaju, preostale odredbe e nastaviti postojati u punoj snazi |
djelovanju, dok eventualne pravne praznine u pojedinim odredbama nefe imati ufjecaja na vaenje ostalih
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju nistavu ifili neprovedivu ifili nepotpunu odredbu
zamijenlti vatjanom, koja ée u najvetoj moguéoj mjeri omoguéili ostvarivanje cilja i svrhe ovog Sparazuma:

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun i predstavlja pravu volju Sporazumnih strana, ts osim priloga navedenih kao
njegov sastavni dio, nema u trenutku zakljuéenja nikakvih pismenih ili usmenih dodataka.

Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te &6 zmjene bitj valjane
samo u sluaju ako su sastavijene u pismenoj formi u obliku javnobiljeZnikog akta ili u obliku isprave potvrdena
od javnog bilja2nika, Pozivanje strana na naknadne izmiene bilo koje od odredbi ovog Sporazuma neée proizvest
pravni ukinak ukoliko lzmjéne nisu sastavijene u naprijed odredenom obliku.

Clanak 15.

Sve trodkove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvrdivenje istog, frodkove upisa prijenosa
viasni$tva i njegova moguteg brisanja snosi Zajmoprimatel].

Strane Sporazuma potpisom ha ovom Sporazumu potvrduju da su isti progitale i razumiele, te da on predstavija
njihovu pravu volju, te se odriu prava pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti i prihvatajit sva prava |
obveze kao | pravne posljadice koje iz njega proizlaze s obzirom na Einjenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod
javnog biljeZnika.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (solemnizacije) kod javnag bilie?nika.

Ovaj Sparazum satinjen je u 5 (pet) istovjetnih i jednakovaZegin primjeraka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadrzava
Zajmoprimatslj, 3 (tr) primjerka zadrfava Zajmodavatelj, a 1 (jedan) primjerak ostsje za potrebe javrog
biljeZnika.

ZAJMODAVATELY: ZAJMOPRIMATEL.):
OWVNA,
g7 \lu z h\.{ ALTEA doo,
Jm? /,Z,mna 10, )\mﬁw}x
POSLOVNA ULAGANJA d 0.0. VALTEA D.0.0.
JAMAC:
A, B
VALENTINA REDZIG
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Gorana Blai¢ Hebrang
Zagreb, Poljitka 13

Poslovni broj: OV-6780/2023
Ja, javni biljezntk Gorana Blaié Hebrang, Zagreb, Poljicka 13, potvrdujem da su stranke:

VALTEA d.0.0., MBS 070158024, O1B 02776812873, VaraZdin, ANINA ULICA. 18, zastupano po
direktorn VALENTINA REDZIC, OIB 73354992258, VARAZDIN, VARAZDIN, ULICA JOSIPA
KOZARCA 55, &iju sam istoviemost utvrdila uvidom u osobnu Iskaznicu br. 116833832 PU
Varadinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elekironiZkim putem na
dana¥nji dan, kao Zajmoprimatel] i Du¥nik i Fiducijarol duZnik i Protivnik asiguranja,

VALENTINA REDZIC, OIB 73354892258, VARAZDIN, VARAZDIN, ULICA JOSIPA
KOZARCA 55, &iju sam istovjetnost utvrdlla uvidom u osobnu iskaziticu br. 116833832 PU
VaraZdinska, kao Jamac-platac

poduijele prednju privatnu ispravn: SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA) od 11.10.2023. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravn ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadr¥aju ovrénog
JavnobiljeZnickog akta.

Sudiontclma pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javnobilieZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéajn pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njthovoj volji.

Potvrdeno pet primjeraka.

JavnobiljeZni€ka pristojba naplaéena po tar. br. 7. 1. ZJP u iznosu od 13,27 eur. JavnobiljeZnitka
nagrada napladena po &l 16. uvezi s €. 12. PPJT-a u iznosu od 116,38 eur uvecana za PDV u iznosu
od 26,10 eur,

Zagreb, 12.10,2023,

" Javni biljeZnik
: Gé&_a:n,ﬁ Blai€ Hebrang/
i ):" ! ]
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- ZAFAVNOG BILIEZNIKA
_i8 T PRISIEDNIK
Zlatka Piric



1IZJAVA
O PRUEBOJU (KOMPENZACUI)
Na fznos: 21.261,36 €

Temeljem odredbi ¢lanka 195, - 202, Zakona o obveznim odnosima (N.N.35/05, i41/08), dajemo
Izjavu da obavljama prijeboj (kompenzaciju} slijedecih dospjelih novéanih potraZivanja;

Basass AORVaveRserspgrpnnnsa AR T TR, et re s

Broj rauna, pripadniiznos za preboj

VALTEA d.o.0. duguje POSLOVNA ULAGANJA d.o.c

po pradraduny

23400179
Potpis | petat
POSLOVNA ULAGANIA d.o.o. duguje VALTEA d.o.0.
Savska 41/Vill, Zagreb Anina ulica 10, Varasdin
O1B: 14050704238 O18: 02776812873
Po ugovoru ozajmu £
2254700144 Anina 19, Varaidin
Potpis i pefat
U Zagrebu, 11.10.2023,

NAPOMENA: Ukoliko nam u roku od 5 (pet) radnih dana Povratno ne dostavite potpisanu i

ovjerenu ovu kompenzaciju, smatrat cemo da ste s njom sugiasnl, /)
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